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What’s in the box
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Get to know your streamer

These front and back diagrams show the operational features and sockets
of your new ND 555.
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The remote
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Simple set up

You will need a hi-fi system, a router with Wi-Fi connected
to the internet and a smart phone or tablet. You will also need a network
cable, digital and analogue Burndy cables and CD555 PS power supply unit.
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Remove transit screws

On the underside of your ND 555 you will find four transit screws.
These need to be removed before installation into your hi-fi system.
Unscrew anti-clockwise.

0000

WARNING: the player must not be inverted either
during or after transit screw removal

Make sure you keep the transit screws safe as they will need to be replaced
if the player is to be carried any distance, packed or
shipped in the future.



Connection and power

(A) Firstly turn off your hi-fi system. (B) Connect the Ethernet network cable
from router to ND 555 (if unavailable connect 2 x Wi-Fi antennae instead)
and 1 x Bluetooth antenna to the rear of the ND 555. (C) Connect the ND 555
to the CD555 PS using both Burndy leads. (D) Use the Hi-Line lead
(5-5pin DIN) to connect to the pre-amplifier of your hi-fi system.

(E) Switch on the ND 555 by pressing the power button on the front
of the CD555 PS. (F) Turn your hi-fi system back on.
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Pairing the remote

Once your unit is powered and on, you will need to pair the remote.
To do this, press the play button on the front panel, then press and hold
the remote control home button for 3 seconds. The remote is now paired
to the unit and ready to use.
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Download Naim app

Download and install the Naim app for your
iOS or Android device.

Launch the Naim app and follow the setup instructions
to configure the product.

# Download on the
¢ App Store

GETITON
» Google Play
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Playing music

Access your favourite streaming services and Internet radio stations, play
your stored music from a Naim server (such as a Uniti Core) and be the
source for your multiroom system. Your streamer unit also includes digital
connections so you can connect your external sources.

Q Online streaming services

Chromecast
built-in TN
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Listen out loud with Spotify Connect

(1) Connect your partner device to your wifi network.

(2) Open up the Spotify app on your phone, tablet or laptop
using the same wifi network.

(3)Play a song and select Devices Available.

(4)Select your partner device and start listening.



Playing music

G Streaming from a music server

Servers

Uniti Core
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n Playing music

e Music server for multiroom streaming

Multiroom

6 Uniti family
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Playing music

0 Playing External Sources

Digital inputs

Four 24bit/192kHz capable digital inputs (S/PDIF) to
support optimum connection to external sources
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Further help and FAQs

Visit the Naim website for further support,
interactive setup and support guides.

www.naimaudio.com/customer-support

=support

Contact

streamer-support@naimaudio.com

Support helpline:
+44 (0) 333 3219923 (UK)
+1800 961 5681 (USA and Canada)
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AirPlay

AirPlay works with iPhone, iPad, and iPod
touch with iOS 4.3.3 or later, Mac with OS X
Mountain Lion, and Mac and PC with iTunes
10.2.2 or later.

sJ Chromecast built-in

Stream the entertainment you love from
your phone, tablet or laptop to your TV.
Chromecast is a trademark of Google Inc.
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The Spotify software is subject to third party
licenses found here: www.spotify.com/con-
nect/third-party-licenses.
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Deutsch

1 Lieferumfang

1 x ND 5655, 1 x Kundendokumente,

1 x Reinigungstuch, 1 x Fernbedienung,

4 x AAA-Batterie, 1 x BNC-Cinch-Adapter,

1 x Bluetooth-Antenne, 2 x WLAN-Antenne,
1 x Verbindungskabel Hi-Line (DIN, 5-polig),
2 x Bumdy-Kabel

2 Einleitung
Die Abbildungen zeigen die Bedienelemente und
Anschlisse des ND 555.

3 Fernbedienung
4 Einfache Installation

Sie bendtigen ein Musiksystem,

einen WLAN-Router mit einer Internetverbindung
und ein Tablet oder Smartphone. AuBerdem
bendtigen Sie ein Netzwerkkabel, ein
Burndy-Digitalkabel, ein Burndy-Analogkabel und
ein Netzteil des Typs 555 PS DR.

5 Transportschrauben entfernen

Die vier Transportschrauben an der Unterseite
des ND 555 mUssen vor der Inbetriebnahme des
Geréts entfernt werden (im Gegenuhrzeigersinn
herausdrehen).

ACHTUNG: Nach dem Entfernen der
Transportschrauben darf das Gerét nicht mehr
gekippt werden.

Bewahren Sie die Transportschrauben auf, da
sie zum Umstellen oder Wiederverpacken und
Versenden des Gerats wieder

eingeschraubt werden mussen.

6 Anschluss und Stromversorgung
(A) Schalten Sie Inr Musiksystem aus.

(B) Verbinden Sie den ND 555 Uber ein
Netzwerkkabel mit Inrem Router (oder bringen Sie
die beiden WLAN-Antennen an der Rickseite des



Geréts an); bringen Sie die Bluetooth-Antenne
an der Ruckseite des Geréts an.

(C) Verbinden Sie den ND 555 Uber beide
Burndy-Kabel mit dem 555 PS DR.

(D) Verbinden Sie das Gerét Uber das
Hi-Line-Verbindungskabel (DIN, 5-polig) mit
Inrer Vorstufe.

(E) Betétigen Sie den Netzschalter an der
Frontseite des 555 PS DR, um den
ND 555 einzuschalten.

(F) Schalten Sie Ihr Musiksystem wieder ein.

7 Gerat mit der Fernbedienung koppeln
Nachdem Sie das Gerét eingeschaltet haben,
mUssen Sie es mit der Fernbedienung koppeln.
Drlicken Sie dazu die Play-Taste an der Geratefront
und halten Sie dann drei Sekunden lang die
Home-Taste an der Fernbedienung gedriickt. Nun
kann die Fembedienung verwendet werden.

8 Naim-App herunterladen

Installieren Sie die Naim-App fur iOS bzw.
Android. Starten Sie die App und folgen Sie den
Anweisungen zum Konfigurieren des Produkts.

9 Musik abspielen

Der Netzwerkplayer gibt Ihnen Zugriff auf
Streaming-Dienste und Webradiosender, spielt
Musik von einem Musikserver (wie dem

Uniti Core von Naim) und dient als Quelle fur Ihr
Multiroom-System. Zum AnschlieBen externer
Quellen besitzt er auBerdem Digitaleingénge.

A. Online-Streaming-Dienste

Spotify Connect

(1) Verbinden Sie Inr Partnergerat mit lhrem WLAN.
(2) Starten Sie die Spotify-App auf lhrem
Smartphone, Tablet oder Laptop.

(3) Starten Sie die Wiedergabe und wahlen Sie
"Verfligbare Geréte".

(4) Wahlen Sie Ihr Partnergerat.

B. Von einem Musikserver streamen

C. Musikserver fUr Multiroom-Streaming

D. Musik von externen Quellen

Digitaleingdnge

Vier Digitaleingénge (S/PDIF) fur Signale mit bis zu
24 Bit/192 kHz von externen Quellen.

10 Hilfe und FAQs

Weitere Hilfe (z.B. in Form eines interaktiven
Supportassistenten) erhalten Sie Uber unsere
Website.

www.naimaudio.com/customer-support

Kontakt
streamer-support@naimaudio.com

Hilfe per Telefon:
+44 333 321 9923 (GroBbritannien)
+1 800 961 5681 (USA und Kanada)

Espariol

1 Contenido de la caja

1 ND 8655, 1 paquete de documentos, 1 trapo de
limpieza, 1 mando a distancia, 4 pilas AAA,

1 adaptador de BNC a RCA, 1 antena Bluetooth,
2 antenas wifi, 1 cable Hi-Line (5-5 patas DIN),

2 cables Burndly.

2 Conozca su reproductor

Estos diagramas frontales y traseros muestran las
caracteristicas de funcionamiento y las tomas de
su nuevo ND 555.

3 El mando a distancia

4 Configuracion facil

Necesitara un sistema de alta fidelidad, un router
con wifi que esté conectado a Internet y un
smartphone o una tableta. También necesitara un
cable de red, cables Burndy digitales y analégicos
y la unidad de suministro eléctrico CD555 PS.

5 Retire los tornillos de transporte

En la parte inferior de su ND 655, encontrara
cuatro tomillos de transporte. Tiene que quitarlos
antes de instalarlo en su sistema de alta fidelidad.
Desatornillelos en el sentido contrario a las agujas
del reloj.

ADVERTENCIA: no debe invertir el reproductor
durante ni después de retirar los tomillos de
transporte.

Asegurese de poner a buen recaudo los tomillos
de transporte, ya que tendra que volver a
colocarlos en caso de tener que transportar el
reproductor, empaquetarlo o enviarlo en el futuro.

6 Conexion y alimentacion

(A) En primer lugar, apague su sistema

de alta fidelidad.

(B) Conecte el cable de red Ethernet desde el
router al ND 555 (si no estéa disponible, conecte
las dos antenas wifi en su lugar) y una antena
Bluetooth a la parte trasera del ND 555.

(C) Conecte el ND 555 al CD555 PS con los dos
cables Burndy.

(D) Utilice el cable Hi-Line (5-5 patas DIN) para
conectarlo al pre-amplificador de su sistema de
alta fidelidad.

(E) Encienda el ND 555 pulsando el boton de
encendido de la parte delantera del CD555 PS.

(F) Vuelva a encender su sistema de alta fidelidad.

7 Emparejamiento del mando

a distancia

Una vez alimentada y encendida la unidad, deberé
emparejar el mando a distancia. Para ello, pulse el
botén de reproduccion del panel frontal y después
mantenga pulsado el botdn de inicio del mando a
distancia durante 3 segundos. El mando a
distancia esta ahora emparejado con la unidad y
listo para su uso.

8 Descargar la app Naim
Descargue e instale la app Naim para su
dispositivo I0S o Android. Inicie la app Naim vy siga



las instrucciones de configuracion para configurar
el producto.

9 Reproduccion de musica

Acceda a sus servicios de transmision y emisoras
de radio por Internet favoritos, reproduzca su
musica almacenada desde un servidor Naim
(como un Uniti Core) y sea la fuente de su sistema
multisala. Su unidad de reproduccion también
incluye conexiones digitales para que pueda
conectar sus fuentes externas.

A. Servicios de transmision en linea

Spotify Connect

(1) Conecte el dispositivo asociado a su red wifi.
(2) Abra la aplicacion de Spotify en su teléfono,
tableta o portéatil usando la misma red wifi,

(8) Reproduzca una cancion y seleccione
Dispositivos disponibles.

(4) Seleccione el dispositivo que quiera conectar y
empiece a escuchar.

B. Transmision desde un servidor de musica
C. Servidor de mUsica para la transmision multisala
D. Reproduccion de fuentes externas

Entradas digitales

Cuatro entradas digitales con una capacidad de
24 bit/192 kHz (S/PDIF) como soporte de una
conexion optima a fuentes externas.

10. Ayuda adicional y FAQs

Visite el sitio web de Naim si necesita asistencia
adicional y gufas de configuracion y soporte
interactivas.

www. naimaudio.com/customer-support

Contacto
streamer-support@naimaudio.com

Linea de asistencia:
+44 (0) 333 321 9923 (Reino Unido)
+1 800 961 5681 (EE. UU. y Canadd)

Francais

1 Liste des éléments fournis

1 xND 555, 1 x documentation,

1 x chiffon nettoyant, 1 x télécommande,

4x piles AAA, 1 x adaptateur BNC - RCA,

1 x antenne Bluetooth, 2 x antennes Wi-Fi,

1 x céble Hi-Line (DIN 5 broches & broches),
2 x cables Burndy

2 Faites connaissance avec votre lecteur
réseau

Ces schémas de l'avant et de I'arriere présentent
les caractéristiques opérationnelles et les
connecteurs de votre nouveau ND 555.

3 Télécommande

4 Une configuration simple

Vous aurez besoin d'un systeme hi-fi, d'un routeur
avec Wi-Fi connecté a Intemet et d'un smartphone
ou d'une tablette. Vous aurez également besoin
d'un céable réseau, de cables Burndy analogiques
et numériques et d'une alimentation CD555 PS.

5 Retrait des vis de transport

Sous votre ND 555, vous trouverez quatre vis de
transport. |l faut les retirer avant de procéder a
l'installation dans votre systeme hi-fi. Dévissez-les
en tournant dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.

ATTENTION: [e lecteur ne doit pas étre renverse,
que ce soit pendant ou apres le retrait des vis de
transport.

Veillez a conserver les vis de transport, étant donné
qu'elles devront étre remises en place si le lecteur
doit étre déplace, emballé ou réexpédié a l'avenir.

6 Connexion et alimentation
(A) Commencez par éteindre votre systeme hi-fi.

(B) Branchez le cable réseau Ethernet du routeur
vers le ND 655 (s'il n'y en a pas, branchez deux
antennes Wi-Fi a la place) et 1 antenne Bluetooth a
I'arriere du ND 555.

(C) Branchez le ND 555 au CD555 PS a l'aide des
deux cables Burndy.

(D) Utilisez le cable Hi-Line (DIN 5 broches 5
broches) pour raccorder le lecteur au
préamplificateur de votre systeme hi-fi,

(E) Allumez le ND 555 en appuyant sur le bouton
de mise en marche a l'avant du CD555 PS.

(F) Rallumez votre systeme hi-fi.

7 Appariement de la télécommande

Une fois votre appareil branché et allumé, vous
devez apparier la télécommande. Pour cela,
appuyez sur le bouton de lecture en fagade puis
maintenez enfoncé le bouton d'accueil de la
télécommande pendant 3 secondes. La
télécommande est a présent appariée avec
I'appareil et préte a étre utilisée.

8 Téléchargement de I'application Naim
Téléchargez et installez I'application Naim pour
votre appareil IOS ou Android. Lancez I'application
Naim et suivez les instructions pour configurer

le produit.

9 Lecture de musique

Accédez a vos stations radio Internet et vos
services de streaming préférés, lisez votre musique
enregistrée sur un serveur Naim (tel que I'Uniti
Core) et faites de votre ND 555 la source de votre
systéme multipieces. Votre lecteur réseau
comprend aussi des connexions numeriques,
permettant le raccordement de vos sources
externes.

A. Services de streaming en ligne

Spotify Connect

(1) Connectez votre appareil partenaire a votre
réseau wifl,

(2) Ouvrez l'application Spotify sur votre téléphone,
tablette ou ordinateur portable & l'aide du méme
réseau wifl.

(3) Lancez un titre et sélectionnez Appareils
disponibles.

(4) Sélectionnez votre apparell partenaire et
écoutez votre musique.



B. Streaming depuis un serveur de musique

C. Serveur de musigue pour un streaming
multipieces

D. Lecture de sources externes

Entrées numériques

Quatre entrées numériques haute résolution
jusqu'a 24 bits / 192 kHz (S/PDIF), permettant une
connexion optimale & des sources extemnes.

10 Autres conseils et FAQ

Pour en découvrir plus, et notamment des guides
interactifs pour la configuration et le support, visitez
le site Web de Naim.

www.naimaudio.com/customer-support

Contact
streamer-support@naimaudio.com

Assistance téléphonique:
+44 (0) 333 321 9923 (RU)
+1 800 961 5681 (Etats-Unis et Canada)

Italiano

1 Contenuto della confezione

ND 56565, Cartella con i documenti, Panno per la
pulizia, Telecomando, 4 pile AAA, Adattatore BNC
> RCA, Antenna Bluetooth, Antenna Wi-fi, Cavo,
Hi-Line (DIN 5-5 pin), 2 cavi Burndy

2 Presentazione del tuo streamer

Le immagini che raffigurano la parte anteriore
e quella posteriore illustrano le caratteristiche
operative e le prese del tuo nuovo ND 555.

3 Il telecomando

4 Facile da configurare

Avrai bisogno di un sistema hi-fi, di un router
collegato a Internet e di uno smartphone o di un
tablet. Ti serviranno anche un cavo di rete, cavi
Burndy digitale e analogico e un alimentatore
CD555 PS.

5 Rimozione delle viti di bloccaggio

Sul lato inferiore del tuo ND 555 troverai delle viti di
bloccaggio. Queste viti devono essere tolte prima

dell'installazione all'interno del sistema hi-fi. Svitale

in senso antiorario.

ATTENZIONE: || lettore non deve essere
capovolto né durante la rimozione delle viti

né dopo.

Conserva le viti di bloccaggio in un posto sicuro,
perché dovranno essere riposizionate se il lettore
deve essere spostato, imballato o spedito in futuro.

6 Collegamento e alimentazione
(A) Per prima cosa, spegni il tuo il sistema hi-fi.

(B) Collega il cavo di rete Ethernet dal router all'ND
555 (se non e disponibile, collega 2 antenne wi-fi)
e un'antenna Bluetooth dietro all'ND 555.

(C) Collega I'ND 555 al CD 555 PS utilizzando
entrambi i cavi Burndy.

(D) Utilizza il cavo Hi-Line (DIN 5-5 pin) per

collegarlo al preamplificatore del tuo sistema hi-fi.

(E) Accendi I'ND 555 premendo il tasto di awio sul
pannello frontale del CD555 PS.

(F) Riaccend il sistema hi-fi.

7 Abbinare il telecomando

Dopo aver collegato e acceso I'unita, & necessario
abbinare il telecomando. Per farlo, premi il tasto
play sul pannello frontale, poi tieni premuto il tasto
home del telecomando per 3 secondi. Ora il
telecomando & abbinato all'unita e pronto per
essere utilizzato.

8 Scaricare la app Naim

Scarica e installa la app Naim sul tuo dispositivo
iOS o Android. Awia la app Naim e segui le
istruzioni per configurare il prodotto.

9 Riproduzione musica

Accedi ai servizi di streaming e alle stazioni di
iRadio che preferisci, ascolta la musica che hal
memorizzato su un server Naim (per esempio uno
Uniti Core) e diventa la sorgente del tuo sistema
multiroom. Il tuo streamer comprende anche alcune
connessioni digitali, grazie alle quali puoi collegare
le tue sorgenti esterne.

A. Servizi streaming online

Spotify Connect

(1) Collega il dispositivo abbinato alla rete wi-fi.
(2)Apri la app Spotify sullo smartphone, il tablet o |l
portatile che utilizzano la stessa rete.

(3)Riproduci un brano e seleziona Dispositivi
disponibili.

(4)Seleziona il tuo dispositivo abbinato e inizia
l'ascolto.

B. Streaming da un server musicale

C. Server musicale per streaming multiroom

D. Riproduzione di sorgenti esterne

Ingressi digitali

Quiattro ingressi digitali da 24 bit/192 kHz (S/PDIF)
per supportare la connessione ottimale a sorgenti
esteme.

10 Aiuto e FAQ

Visita il sito Naim se hai bisogno di ulteriore aiuto;
troveral le impostazioni interattive e i manuali.

www.haimaudio.com/customer-support

Contatti
streamer-support@naimaudio.com

Supporto telefonico:
+44 (0) 333 321 9923 (UK)
+1 800 961 5681 (USA e Canada)
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Nederlands

1 Wat is meegeleverd

1 xND 5655, 1 x documentenpakket,

1 x reinigingsdoek, 1 x afstandsbediening,
4 x AAA batterijen, 1 x BNC-RCA adapter,
1 x bluetooth-antenne, 2 x wifi-antenne,

1 x Hi-Line kabel (5-5 pin DIN),

2 x Burndy kabel

2 Leer uw streamer kennen

Op deze afbeeldingen van de voor- en achterziide
van het apparaat ziet u de bedieningselementen en
de in- en uitgangen van uw nieuwe ND 555.

3 De afstandsbediening

4 Eenvoudige opstelling

U heeft een hifi-installatie nodig, evenals een
wifi-router met internetverbinding en een
smartphone of tablet. Verder heeft u een
netwerkkabel, digitale en analoge Burndy kabels
en een CD555 PS voeding nodig.

5 Verwijder de transportschroeven

Op de onderkant van de ND 555 vindt u vier
transportschroeven. Verwijder deze voordat u het
apparaat aansluit op uw hifi-installatie. Draai de
schroeven tegen de klok in los.

WAARSCHUWING: keer het apparaat nist om
tijdens en na het verwijderen van de
transportschroeven.

Bewaar de transportschroeven op een veilige plek,
want u heeft ze nodig als u het apparaat in de
toekomst wilt verhuizen, verpakken of versturen.

6 Aansluiten en aanzetten
(A) Zet eerst uw hifi-installatie uit.

(B) Verbind dan de ethernetkabel tussen de router
en de ND 555 aan (indien niet beschikbaar, in
plaats hiervan 2 x wifi-antenne aansluiten) en sluit
de 1 x bluetooth-antenne aan op de achterkant
van de ND 555.

(C) Sluit de ND 555 aan op de CD555 PS met
beide Burndy kabels.

(D) Gebruik de Hi-Line kabel (5-5 pin DIN) om de
voorversterker van uw hifi-installatie aan te sluiten.

(E) Zet de ND 555 aan door de aan-uitknop aan
de voorkant van de CD555 PS in te drukken.

(F) Zet de hifi-installatie weer aan.

7 De afstandsbediening koppelen

Wanneer de eenheid is ingeschakeld, moet u de
afstandsbediening koppelen. Druk hiervoor op de
afspeelknop op het voorpaneel en houd de
home-toets op de afstandsbediening 3 seconden
ingedrukt. De afstandsbediening is nu gekoppeld
met de eenheid en klaar voor gebruik.

8 Naim-app downloaden

Download en installeer de Naim-app voor uw iOS-
of Android-apparaat. Start de Naim-app op en volg
de instructies om het apparaat te configureren.

9 Muziek afspelen
Luister naar uw favoriete streamingdiensten en



internetradiozenders, speel de muziek af die u
heeft opgeslagen op een Naim-server (zoals een
Uniti Core) of gebruik de streamer als muziekserver
voor meerdere ruimtes. Uw streamer heeft ook
digitale aansluitingen, zodat u verbinding kunt
maken met uw externe bronnen.

A. Online streamingdiensten

Spotify Connect

(1) Maak op het partnerapparaat verbinding met
uw wifi-netwerk.

(2) Gebruik hetzelfde wifi-netwerk om de
Spotify-app op uw telefoon, tablet of laptop
te openen.

(3) Speel een nummer af en selecteer
Beschikbare apparaten.

(4) Selecteer uw partnerapparaat en begin
te luisteren.

B. Streamen vanaf een muziekserver

C. Muziekserver voor streamen in
meerdere ruimtes

D. Externe bronnen afspelen

Digitale ingangen

Vier digitale S/PDIF-aansluitingen

(tot 24 bit/192 kHz) voor een optimale verbinding
met externe bronnen.

10 Verdere hulp en

veelgestelde vragen

Ga naar de website van Naim voor meer informatie
en interactieve installatie- en
ondersteuningshandleidingen.

www.naimaudio.com/customer-support

Contactgegevens
streamer-support@naimaudio.com

Hulplijn:
+44 (0) 333 321 9923 (VK)
+1 800 961 5681 (VS en Canada)

Polski

1 Zawartosc opakowania

1xND 555, 1 x pakiet dokumentacji,

1 x $ciereczka do czyszczenia, 1 x pilot zdalnego
sterowania, 4 x baterie AAA,

1 x przejsciowka BNC na RCA, 1 x antena Bluetooth,
2 x antena Wi-Fi, 1 x przewdd Hi-Line (5-5pin DIN),
2 x przewody Burndy

2 Poznanie urzadzenia strumieniujacego
Na schematach pokazano elementy sterowania
oraz gniazda z przodu i z tytu urzadzenia ND 555.

3 Pilot zdalnego sterowania

4 Prosta konfiguracja

Potrzebny bedzie system muzyczny hi-fi, router
Wi-Fi z dostepem do Internetu oraz smartfon lub
tablet. Potrzebny bedzie réwniez przewdd
sieciowy, cyfrowe i analogowe przewody
Burndy oraz zasilacz CD555 PS.

5 Sruby zabezpieczajace
Na spodzie ND 555 znajduja sie cztery Sruby

zabezpieczajace. Trzeba je wykreci¢ przed
podtaczeniem do zestawu hi-fi. Wykreca sie je w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy odwraca¢ odtwarzacza
podczas wykrecania $rub zabezpieczajacych ani
pozniej.

Sruby zabezpieczajace nalezy przechowa¢ w
bezpiecznym miejscu, poniewaz beda potrzebne w
przypadku przewozenia lub wysytki odtwarzacza.

6 Polaczenia i zasilanie
(A) Wytacz system hi-fi.

(B) Podtacz przewod sieciowy Ethernet z routera
do ND 555 (alternatywnie podtacz 2 anteny Wi-Fi)
oraz antene Bluetooth z tylu ND 555.

(C) Podfacz ND 555 do CD555 PS dwoma
przewodami Burndy.

(D) Uzyj przewodu Hi-Line (5-5pin DIN), aby
podtaczy¢ przedwzmacniacz do systemu hi-fi.

(E) Wiacz ND 555, naciskajac wiacznik na panelu
przednim CD555 PS.

(F) Wiacz system hi-fi.

7 Parowanie z pilotem

Po wtaczeniu urzadzenia trzeba sparowac z nim
pilota zdalnego sterowania. W tym celu nacisnij
przycisk odtwarzania na panelu przednim, a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk z ikona domu na pilocie zdalnego
sterowania. Po wykonaniu tej czynnosci pilot jest
sparowany z urzadzeniem i gotowy do uzytku.

8 Aplikacja Naim

Pobierz i zainstaluj aplikacje Naim na urzadzeniu
z systemem iOS lub Android. Uruchom aplikacje
Naim i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
skonfigurowac produkt.

9 Odtwarzanie muzyki

Dostep do ulubionych ustug strumieniowania

i internetowych stacji radiowych, odtwarzanie
muzyki z serwera Naim (np. Uniti Core) oraz
dziatanie jako zrédto dla systemu multiroom.
Urzadzenie strumieniujace jest rowniez
wyposazone w wejscia cyfrowe, do ktérych mozna
podtaczyc zrodta zewnetrzne.

A. Ustugi strumieniowania online

Spotify Connect

(1) Podtacz urzadzenie partnerskie do sieci Wi-Fi.
(2) Otwérz aplikacje Spotify na telefonie, tablecie
lub laptopie podtaczonym do tej samej sieci Wi-Fi.
(3) Odtworz utwér i wybierz dostepne urzadzenia.
(4) Wybierz urzadzenie partnerskie i stuchaj
muzyki.

B. Strumieniowanie z serwera muzycznego
C. Serwer muzyczny dla systemu multiroom
D. Odtwarzanie ze Zzrédet zewnetrznych

Wejscia cyfrowe

Cztery wejscia cyfrowe (S/PDIF) 24 bit/192 kHz
umozliwiajace podfaczanie urzadzen
zewnetrznych.



10 Dodatkowe informacje i odpowiedzi na
pytania:

Odwiedz witryne Naim, aby uzyska¢ dodatkowe
informacje, interaktywne instrukcje konfiguracji i
inne materiaty.

www.naimaudio.com/customer-support

Kontakt
streamer-support@naimaudio.com

Linia pomocy technicznej:
+44 (0) 333 321 9923 (W. Brytania)
+1800961 5681 (USA i Kanada)

Portugués

1 Conteudo da caixa

1 ND 555, 1 conjunto de documentos,

1 pano de limpeza, 1 controlo remoto,

4 pilhas AAA, 1 adaptador BNC para RCA,

1 antena Bluetooth, 2 antenas Wi-Fi, 1 cabo
Hi-Line (DIN de 5 pinos), 2 cabos Burndy

2 Fique a conhecer o seu gestor de
transmissao

Estas imagens das partes dianteira e traseira
apresentam as funcionalidades e entradas do seu
novo ND 555.

3 O controlo remoto

4 Configuracao simples

Seré necessario um sistema hi-fi, um router com
ligagao Wi-Fi a Intemet e um smartphone ou tablet.
Também seré necessario um cabo de rede, cabos
digitais e analdgicos Bumndy e uma unidade de
alimentagdo CD555 PS.

5 Remover os parafusos de transporte

Na parte inferior do seu ND 555 estéao quatro
parafusos de transporte. Estes parafusos tém de
ser retirados antes da instalagao no seu sistema
hi-fi. Retire-os desapertando no sentido contrario
ao dos ponteiros do relogio.

AVISO: O leitor ndo deve ser virado para baixo
durante ou depois da remog&o dos parafusos de
transporte.

Certifique-se de que guarda os parafusos de
transporte num local seguro, pois estes teréo de
ser novamente colocados se for necessario
transportar, embalar ou expedir o leitor no futuro.

6 Ligacao e alimentacao

(A) Primeiro, desligue o sistema hi-fi.

(B) Ligue o cabo de rede Ethernet do router ao ND
555 (se nao tiver este cabo, ligue 2 antenas Wi-Fi)
e 1 antena Bluetooth a parte traseira do ND 555.
(C) Ligue o ND 555 ao CD555 PS com os dois
cabos Burndy.

(D) Utilize o cabo Hi-Line (DIN de 5 pinos) para
ligar ao pré-amplificador do seu sistema hi-fi.

(E) Ligue o ND 555 premindo o botdo de
alimentagéo na parte da frente do CD555 PS.

(F) Volte a ligar o seu sistema hi-fi.

7 Emparelhar o controlo remoto

Depois de ligar a unidade, seré necessério
emparelhar o controlo remoto. Para o fazer, prima
0 botao de reprodugéo no painel frontal e
mantenha premido o botéo de inicio do controlo
remoto durante 3 segundos. O controlo remoto
esta agora emparelhado com a unidade e pronto
para ser utilizado.

8 Transferir a aplicacdo Naim

Transfira e instale a aplicag&o Naim no seu
dispositivo iIOS ou Android. Inicie a aplicag&o Naim
e siga as instrugdes de configuragao para
configurar o produto.

9 Reproduzir musica

Aceda aos seus servigos de transmissao e
estagdes de radio na Internet favoritos, reproduza a
musica que tem armazenada a partir de um
servidor Naim (como um Uniti Core) e garanta a
fonte de todo o seu sistema Multiroom. O seu
gestor de transmiss&o inclui também ligagdes
digitais para que possa ligar fontes externas.

A. Servigos de transmisséo online

Spotify Connect

(1) Ligue o seu dispositivo parceiro a sua rede
de Wi-Fi.

(2) Abra a aplicagéo Spotify no telemovel, tablet
ou portatil utilizando a mesma rede de Wi-Fi.

(8) Reproduza uma musica e selecione
Dispositivos disponivels.

(4) Selecione o seu dispositivo parceiro e
comece a ouvir.

B. Transmiss&o a partir de um servidor de musica
C. Servidor de musica para transmissao Multiroom
D. Reprodugao de fontes externas

Entradas digitais

Quatro entradas digitais de 24 bits/192 kHz
(S/PDIF) para suportar a melhor ligagéo a fontes
externas.

10 Apoio adicional e perguntas frequentes
Visite 0 website da Naim para obter mais apoio e
guias de apoio e de configuragéo interactivos.

www.naimaudio.com/customer-support

Contacto
streamer-support@naimaudio.com

Linha de apoio:
+44 (0) 333 321 9923 (Reino Unido)
+1 800 961 5681 (EUA e Canada)

Pycckuin

1 YT1O0 BXOAUT B KOMNJIEKT

1 x ND 555, 1 x KOMNNEeKT JOKYMEHTOB,

1 x candpetka Ans ymcTku, 1 X Nynst
[OVCTaHUMOHHOIO yrpaBneHusi, 4 X anemeHTa
nutanus AAA, 1 x nepexogHnk BNC/RCA,

1 x aHTeHHa Bluetooth, 2 x aHTeHHbl Wi-Fi,

1 x kabenb Hi-Line (5-5-koHTakTHbIN DIN),



2 x kabens Burndy

2 3HaKOMCTBO CO CTPMMEPOM

Pab6oune dyHkLUM 1 pa3bembl BaLLEro HOBOMO
ND 555 nokasaHbl Ha pucyHKax nepegHen

1 3agHen naHenen.

3 [IMcTaHUMOHHOE ynpaBneHne

4 MpocTtas HacTpouka

Bam notpebytotca cuctema hi-fi,
mMapupytusatop ¢ Wi-Fi, noaKnio4YeHHbIN K
VHTepHeTy, 1 cmapTdoH unu nnaxHwert. Kpome
aToro, Bam notpebytoTcsi ceTeBoit kabenb,
LundpoBoN 1 aHanoroBbIi kabenu Burndy,

a Takke 6nok nutaHus CD555 PS.

5 BbIKpyTUTE TPAHCNOPTUPOBOYHbIE BUHTbI
Ha HuxHel ctopoHe kopnyca ND 555
YCTaHOBIEHbI YeTbIPe TPAHCMIOPTUPOBOYHbIX
BUHTA. /X cneayeT BbIKpYTUTb Nepeq yCTaHOBKOW
B cuctemy hi-fi. BelkpyTuTe nx npoTue yacosow
CTpenku.

BHUMAHME! MpowurpbiBaTenb 3anpeLueHo
nepeBopaumBaTh B NPOLECCE CHATUS
TPaHCMOPTUPOBOYHbBIX BUHTOB U MOCIE UX CHATUS.

CoxpaHu1TE TPaHCMOPTUPOBOYHbIE BUHTHI B
HaAeXHOM MecTe, Tak kak OHW NoTpebytoTes B
Cy4ae NepeHOCKU NPOUrPLIBATENS, YNaKoBKY UMK
nepecbInku B Gyayiem.

6 lMoaknoyeHne u NUTaHue
(A) Mpexnae Bcero oTkmounTe cuctemy hi-fi.

(B) Mopkntounte ceteBon kabenb Ethernet ot
mapLupyTusatopa k ND 555 (ecnu HeT
BO3MOXHOCTH, NOAKMOUMTE 2 X aHTeHHbI Wi-Fi) n
1 x aHTeHHy Bluetooth k 3agHeit naHenn ND 555.

(C) Mopkntoumte ND 555 k CD555 PS ¢ nomoLubto
OByx kabenen Burndy.

(D) Ucnonb3yiite kabenb Hi-Line (5-5-koHTaKTHbIN
DIN) ans nogknioyeHnst npegycunutens
cuctemsl hi-fi.

(E) Brniounte ND 555, HaxkaB KHOMKY NUTaHUs Ha
nepeaHei naHenu CD555 PS.

(F) Bkntounte cuctemy hi-fi.

7 ConpsikeHue Cc NynsLTOM

Mocne NoakmnoYeHNst IUTaHNS U BKIMIOYEHUS
yCTpOWCTBa HEOBXOAMMO BbIMOMHUTL
conpsikeHue ¢ NynsToM. [ins aToro HaxmuTe
KHOMKY BOCMpOu3BeaeHUst Ha nepeaHen
naHenu, 3aTeM HaXXMUTE U yOepXKUBanTe KHOMKY
«MaBHas» Ha nynsTe 1Y B Te4yeHne 3 cekyHA.
Tenepb NynbT COMNPSPKEH C YCTPONCTBOM M FOTOB
K MCMOMb30BaHUI0.

8 3arpy3ska npunoxenusa Naim

3arpysute u yctaHoBuTe npunoxeHve Naim Ha
BalleM YCTPOCTBE C ONepaLnoHHON CUCTEMON
iOS unu Android. 3anyctute npunoxenve Naim
1 cneaynTe UHCTPYKUMAM A1 HACTPONKN
yCTpONCTBA.

9 Bocnpou3sseaeHue My3biku
CnywanTte nobrmMble cepBUCHI MOTOKOBOIO
BELLaHWS U MHTEePHET-paanNoCTaHLuK,

BOCMPOW3BOANTE COXPAHEHHYIO MY3bIKY C
cepsepa Naim (Hanpumep, Uniti Core) nnu
ncnonb3ynTe YyCTPOWCTBO KaK MCTOYHMK
My3bIKV 41151 MHOTO30HHOW CUCTEMbI.

Baw cTpumep Takke MMeeT LndpoBble
coefvHeHUs Ans MOAKMHYEHNS BHELLHNX
MCTOYHMKOB.

A. OHnainH-cepBuUChl MOTOKOBOIO BeLLaHNs
Spotify Connect

(1) NMoakntounTe coBMECTUMOE YCTPOMCTBO K
cetn wifi.

(2) OTkponTte npunoxeHue Spotify Ha
TenedoHe, NNaHLWeTe Unu HoyToYyKe B TOW xe
cetn wifi.

(3) BbibepuTe necHo Ans BOCNPOU3BEAEHNS 1
HaxxmuTe «[loCTynHble YyCTPONCTBaY.

(4) BbibepuTe coBMECTMMOE YCTPOMCTBO U
cnylwanTte My3biky.

B. MoTokoBoe BeLaHue ¢ My3blkasibHOro
cepBepa

C. My3blkanbHbI cepBep AN MHOTO30HHOMO
MOTOKOBOIO BellaHus

D. BocnpowusseneHne My3blkn C BHELLHWX
NCTOYHNKOB

LUndpoBbie Bxoab!

YeTbipe undpoBbix Bxoga 24 6mt/192 kly
(S/PDIF) obecneumBatoT onTumanbHoe
NMOAKIHYEHNE K BHELLHUM UCTOYHUKAM.

10 [ononHuTtenbHasa uHcopmMaLma n 4yacto
3apaBaeMble BOMpPOChI

[ononHuTenbHas uHgopmMauus, a Takke
WHTEPaKTUBHbIE PYKOBOACTBA MO HACTPOWKE U
nopaepke npeactaeneHbl Ha Beb-cavite Naim.

www.naimaudio.com/customer-support
KoHTakTbIstreamer-support@naimaudio.com

Cnyx6a noanepxku:
+44 (0) 333 321 9923 (BenukobpuTtaHusi)
+1 800 961 5681 (CLLUA v Kanapga)
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